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La série VML-X La série WML-X

Luminaires pour endroits dangereux Luminaires pour endroits humides
Classe 1, Division 2, Zone 2
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VML-X:
Classe I, div. 2, groupes A,B,C,D
Classe I, zone 2, groupes IIC, IIB, IIA

Classe Il, div. 1 et 2, groupes E,F,G
Classe Ill

La prochaine génération
d’éclairage centré sur
Phumain est arrivée

WML-X:

Convient aux endroits humides
Type 3, 4X

P66

Homologué matrin

(Etats-Unis uniquement)

Les séries VML-X et WML-X de Killark, certifieées mondialement, sont

concues et fabriquées pour votre sécurité.

Mémes montages que
'ancienne série Killark
VM pour faciliter la
mise a niveau

Bornes de serrage en cage
avec fonction de boucle en
série pour une installation
plus rapide

Optiques pré-installées
optionnelles pour
fournir divers modeles
optiques, éclairant la
zone en question

Globe et cage
protectrice

déja installés,
réduisant les colts
d’installation

Fermeture a un seul point
avec écrou a manchon
fileté, opération a une
main pour une installation
rapide et facile

Plague de séparation
thermique indivduelle pour
une meilleure durée de vie

Trois (3) tailles de
réservoir uniques pour
'optimisation de la sortie
du lumen, la réduction
de 'empreinte et la
dissipation de la chaleur

Des produits de qualité performants dans les applications les plus exigeantes.
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|Identifiez le produit VML-X correspondant a votre spécification. Cest facile !

VMLEXZS ie| [30 AESWGPC

Constante I-
de série : Options :
VML - Homologué
pour les endroits PC - Lentille transparente en
dangereux polycarbonate (globe
WML - Homologué standard de verre) 18000 Im
pour les endroits YYZZ - Chromaticité DEL blanche ou
humides et YY = Température de couleur
non-dangereux corrélée (CCT) minimum
Taille du réservoir : 3000K ; ZZ = Indice de rendu
) des couleurs (CRI) maximum
1- Petit (5000, 7000, 9000 Im) 95 (Aucune valeur = Standard
2 - Moyen (12000, 15000, 18000 Im) 5000K CCT 70 CRI minimum)
3 - Grand (23000, 28000 Im) AMBER - DEL de couleur ambre
principalement utilisé
Luminosité du luminaire pour protéger la faune

marine

par 1000 lumens :
PCAMBER - DEL de couleur ambre

5- 50001m enrobé de phosphate
7 - 7000 Im GREEN - DEL de couleur verte
9 - 9000 Im principalement utilisé pour
12 - 12000 Im aider a protéger les oiseaux
15 - 15000 Im migrateurs
18 - 18000 Im AR - Réflecteur incliné
23 - 23000 Im DR - Réflecteur a dome
28 - 28000 Im HA - Haute température ambiante :

réservoir plus grand avec
luminaire de plus faible
Batterie de réserve (en option) : —— puissance pour une utilisation

iEO5 - 500 lumens (180 min.) dans une température

X ) ambiante plus élevée
IE1 - 1000 lumens (90 min.) Px - Photocellule installée en usine

*Seulement pour les options de luminosité 5, 7, 9 et 12 1=120 VCA
2 =208-277 VCA
Tension d’entrée : 3 =347 VCA
30 - 120 a 277 VCA, 50/60 Hz SP - Ajouter une protection

supplémentaire contre
les surtensions

F - Fusible unique
FF - Fusible double

33 - 347 4 480 VCA, 50/60 Hz
34 -105 a 250 vCC

Installation sur la boite d’épissure : CISPR - Conducteur marqué CE
blank - Aucune boite d’épissure fournie xH - Peinture en option - Exemple:
A - Pendentif (VMA2B, VMA3B) RH = Red Housing (boitier rouge)

B - Mural (VMB2B, VMB3B)

X - Plafonnier (VMX2B, VMX3B, VMX6B, VMX7B, VMX8B, VMX9B) — Cage protectrice :

C - Coéne (VMC2B, VMC3B) G - avec cage
D - Poteau 25° (VMD4B, VMD5B) — Optiques :
S - Poteau 90° (droit) (VMS4B, VMS5B) blank - Type 5 - Sans optiques
5W - Type 5 - Large (jusgqu’a 18000 Im)
Taille de Pentrée : — T1- Type 1 (jusgua 9000 Im)

blank = Aucune boite d’épissure T3 - Type 3 (jusqu'a 9000 Im)

2- 3/4 po NPT

3 - 1po NPT

4 - 1-1/4 po NPT

5- 1-1/2 po NPT

6 - 3/4 po NPT (5 moyeux)

7 - 1po NPT (5 moyeux)

8 - M20 (Métrique - 4 moyeux)
9 - M20 (Métrigue - 5 moyeux)
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Une gamme étendue de configurations certifiées

Fonction de la batterie de réserve

* L’auto-diagnostic surveille I'état de la DEL, le
circuit du conducteur de la DEL, la capacité de
la batterie et la fonction du chargeur et affiche
toute détection de défaut au moyen d’un code
clignotant.

¢ La fonction d’auto-test automatique exécute
automatiguement un test d’une (1) minute une
fois par mois et un test alternatif de 30 ou 60
minutes une fois tous les 6 mois. L’'indicateur

Batterie d’urgence de
réserve avec auto-test

DEL fournit une détection de défaut visible et optionnelle
un état de charge.
¢ Fonction de test du systéme de 1 ou 90
minutes initiée par l'utilisateur
* Délai de transfert de 15 minutes
* Transfert automatique de 'unité dans des conditions de brunissement
(inférieur a 80 % de la tension d’entrée CA nominale)
«  Options de temps d’exécution de 90 ou 180 minutes Jusqu’a 28 000 lumens
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Lumens fournis

Globe de verre Polycarbonate
Numéro de i
catalogue | 70Cr |arge e | SPHAUe, | Optiaue | Réfecteur | Relocteur | DEL |EL | soc | iobe ca

5000K ([type 5 3000K
VMLIX5(XX)(YY) |5295 5002 4803 4868 4560 4802 3694 1890 |4871 5353
VMLIX7(XX)(YY) | 7101 6708 6441 6528 6116 6440 4030 |— 6532 7179
VMLIX9(XX)(YY) |9884 9338 8966 9087 8513 8964 4368 | — 9093 9992
VML2X12(XX)(YY) | 14046 13305 — — 12049 12645 7005 | 2859 12922 14200
VML2X15(XX)(YY) | 16359 15496 - — 14033 14727 7642 | — 15050 16538
VML2X18(XX)(YY) | 18733 17745 - — 16070 16865 — - 17234 18939
VML3X23(XX)(YY) | 23090 |— - — 19807 20787 - - 21242 -
VML3X28(XX)(YY) | 28275 — — — 24424 25446 — — 26013 —
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Quand léclairage est important, comptez sur VML-X ou WML-X

Modéle optique de type |

Modéle optique de type llI

Modéle optique de type V

Distribution de type I :

Utiliser prés des allées piétonniéres
centrales et d’autres sentiers.

La concentration de la lumiére
projette sur le c6té dans deux
directions opposées.

Distribution de type il :

Utiliser pres d’un bord de chaussée,

de terrains et d’autres grandes zones.

La concentration de la lumiere
projette sur le c6té dans deux

directions opposées ainsi qu’a I'avant.

Lumiére blanche:

Utiliser au centre des routes, des
lots, des voies d’intersection et
d’autres grands secteurs.

La concentration de la lumiére
projette sur tous les cotés.

Lumiére blanche:

L’éclairage blanc chaud (3000K)
contient plus de tons de rouge,
jaune et orange, ce qui crée une
atmosphere plus douce et plus
confortable.

La lumiére blanche plus froide
(5000K) a plus de tons bleus, ce
qui crée une lumiere blanche plus
naturelle en milieu de journée pour
une meilleure production de jour au
travail.

Ecologique :

Un profil plus mince permet jusqu’a
3 fois la quantité de luminaires
VMLX/WMLX sur une seule palette
par rapport a la série précédente
aidant a réduire les matériaux
d’expédition et I'empreinte de
stockage. Les VMLX/WMLX offrent
également jusqu’a 3 fois moins
d’emballages par rapport a la série
précédente, éliminant le besoin de
plus de matériel d’emballage.
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Lumiére verte :

Le ciel nocturne est de plus en plus
éclairé par des sources de lumiére
artificielle. De nombreux oiseaux
migrateurs nocturnes meurent

ou perdent une grande partie de
leurs réserves d’énergie pendant la
migration en raison de la découverte
de sources de lumiére artificielle.

Un éclairage du spectre vert/bleu

fournit une orientation plus claire

de la boussole interne des oiseaux
migrateurs.

Lumiére ambrée :

La recherche a montré que des
milliers de tortues marines écloses
chaque année sont désorientées

par la lumiere blanche artificielle.
’éclairage typique de la zone cause
de la confusion aux nouveau-nés qui
comptent sur le clair de lune pour
les guider vers I'eau.

L’éclairage a longue longueur
d’onde, comme la lumiere ambrée,
est moins perturbateur que la
lumiére blanche. Les DEL ambrées
aident a minimiser cette confusion.




Produits complémentaires

La charniére Spartan

Concue pour faciliter 'abaissement des
étancons lors de la rénovation ou de
’entretien des luminaires ou d’autres
dispositifs montés sur des poteaux.

La charniére Spartan JB

Equipée d’une combinaison d’une
ouverture pour dispositifs et du systeme
a came de la charniére Spartan qui
permet I'abaissement d’'un étancon.

Le coupleur Spartan

Equipé d’une ouverture pour dispositifs
permettant de monter divers couvercles
d’opérateurs et de commutateurs, il
facilite le tirage et I’épissage des fils.

La série CGB

\ La série CGB propose un passe-cable
. REVOLUTIONNAIRE, sur site, amovible,
couvrant une plus large gamme de cables
avec un seul presse-étoupe !
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